ČERVENEC 2009

	Homér: Ílias 
              Odyssea

Překlad Homérovy Íliady a Odysseie Otmara Vaňorného vydávaný podle třetího vydání (Jan Laichter, Praha 1942, 1943) tentokrát v kapesní podobě.

	Literatura bez hranic – publikace k výstavě

Od 15. května do 1. listopadu 2009 pořádá Památník národního písemnictví v letohrádku Hvězda výstavu Literatura bez hranic. Zajímavá instalace v jednotlivých cípech hvězdného půdorysu přibližuje život a dílo pěti významných českých spisovatelů: 

Jaroslava Haška, Karla Čapka, Jaroslava Seiferta, Bohumila Hrabala a Václava Havla.

	Lustig Arnošt: Eseje

Vybrané eseje z let 1965 - 2008.

	Miller Arthur: Smrt obchodního cestujícího 
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Jedno z nejvýznamnějších děl americké dramatiky 20. století je kritickým pohledem na moderní zkomercionalizovanou společnost. Příběh rodiny postaršího obchodního cestujícího, která ztrácí kontakt s realitou. Hlavní postava Willy Loman žije v iluzi dokonalosti a nepřipouští si, že věci už nejsou jaké byly nebo jaké by si je přál. Seznamte se s nevyzpytatelnou pomíjivostí lidského úspěchu a popularity v 58. svazku edice D. Vychází v překladu L. a R. Pellarových.

	Morgenstern Christian: Estetická lasička
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   Mezi časy                 Perfektum s imperfektem

   zpili se sektem.

Na futurum cink přípitek

(nebylo žádných námitek).

Plusquamperfektum a futurum exactum

   jen mrkali k těm faktům.

Básník Christian Morgenstern (1871–1914) pojímal humor jako hru fantazie. Výbor s názvem Estetická lasička obsahuje texty ze sbírek Šibeniční písně, Palma Kužel a Šlasi, které byly česky otištěny v knize Beránek měsíc (Odeon, 1990). Podle překladatele Josefa Hiršala vznikly Morgensternovy skvosty groteskní lyriky jako předobraz budoucích německých kabaretů a scén Maxe Reinharta a zásadně ovlivnily i další literární velikány například Joachima Ringelnatze, Ericha Kästnera či Ernsta Jandla. Ačkoli sám Morgenstern přikládal této linii své tvorby jen malou váhu, jsou to právě básně „duševního ráje oddychu“, které se svým poetickým humorem nesmazatelně zapsaly do dějin poezie.

	Navarová Zuzana: Andělská počta

Strach
Já se bojím

ty se třeseš

on se krčí

my jsme veteš

vy a oni

stádo koní

zejtra stejně

jako loni

Já se bojím...

Bojíme se skočit

do hluboký tůně

bojíme se ozvat

a každej strachy stůně

Bojíme se šlápnout

potmě do neznáma

bojíme se přiznat

že jsem sám a sama ...

Andělská
Bože, podej mi ještě ten kalich

to víno, co s nocí se měnívá na líh

snad nad ránem na dně se dočtu

že v kastlíku andělskou počtu

mám

a že hoře se skutálí do jedné slzy

ta slza se vsákne, a pak ji to mrzí

že po prvním slunci se nadechnem

a kometa zamíří nad Betlém

Zatím

počítám nebe

světla, kam nedostanu

miluju tebe

a pak usnu a vstanu ...
Textařka, skladatelka a zpěvačka Zuzana Navarová je mnohými právem považována za jednu 
z největších osobností české hudební scény posledních dvaceti let. Kniha kompletně shrnuje její písňové texty z let 1998-2004 a mapuje tak autorčino vrcholné tvůrčí období charakteristické spoluprací 
s multietnicky založenou skupinou Koa. 
Kromě textů samotných obsahuje svazek rovněž řadu Zuzaniných fotografií, dvě obsáhlá interview, několik vzpomínek z pera známých osobností české kultury nebo zasvěcený pohled na její tvorbu z pera hudebního kritika Pavla Klusáka.



	Sedláček Tomáš: Ekonomie dobra a zla
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  DOPORUČUJI !!

Knižní debut Tomáše Sedláčka, lektora Karlovy univerzity, publicisty, někdejšího poradce ex-prezidenta Václava Havla, nyní ekonoma ČSOB a člena vládní rady NERV. Toto dílo dobře ilustruje, proč je Sedláček jedním z nejznámějších a nejcitovanějších českých ekonomů současnosti. Stejně jako ve svých novinových článcích i televizních vystoupeních i zde dokázal poutavě, čtivě a přitom navýsost erudovaně podat téma, které má nyní v souvislosti se světovou finanční krizí šanci zaujmout široké publikum. 

Kniha ukazuje, jak barvitě dokázali naši předkové přemýšlet o majetku, vlastním užitku, společenském blahu a všem ostatním, co s ekonomií souvisí. Autor v první části bere čtenáře na dobrodružnou pouť 
k počátkům civilizace a na příkladech starých Sumerů, Židů či antických myslitelů dokládá, jak inspirativní je sledovat proměny lidského tázání očima ekonoma. 

	Šabach Petr: Škoda lásky
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Povídkový soubor, který volně spojuje hudební tematika, představuje jakési panoptikum všech těch „místních Elvisů“ a bigbeatových skupin, jež skončily dřív, než se stačily dohodnout na jménu, jakož 
i celou řadu svérázných outsiderů, kteří už po mnoho hudebních generací sní svůj mlhavý sen o slávě. Autor nás zavádí nejen do svých rodných Dejvic a na blízkou Hanspaulku, ale i do Smetanovy Litomyšle anebo do jedné zcela zapadlé pohraniční vísky. Titul knihy odkazuje na nejslavnější český hit všech dob - slavnou polku Jaromíra Vejvody.

	Vonnegut Kurt jr.: Matka noc 
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"Vonnegut je George Orwell, doktor Caligari a Flash Gordon, ti všichni vtěsnaní do osobnosti jednoho spisovatele," napsal o Vonneguttovi časopis Time. Matka noc patří k vrcholům jeho tvorby. Vypráví groteskní příběh Howarda Campbella, původem Američana, od dětství však žijícího v Německu, kde ho zastihl nástup nacistů k moci a druhá světová válka. Campbell pro režim pracoval v nacistickém rádiu 
a po válce mu za to hrozí trest. Ve skutečnosti však pracoval pro Američany jako špion. 
Jenže jak to dokázat?


